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В ТБИЛИСИ У БЮСТА ПУШКИНА ОТМЕТИЛИ ДЕНЬ РОЖДЕНИЯ В ТБИЛИСИ У БЮСТА ПУШКИНА ОТМЕТИЛИ ДЕНЬ РОЖДЕНИЯ 
ПОЭТА И ДЕНЬ РУССКОГО ЯЗЫКАПОЭТА И ДЕНЬ РУССКОГО ЯЗЫКА

В ТБИЛИСИ ПОЧТИЛИ ПАМЯТЬ ЖЕРТВ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ В ТБИЛИСИ ПОЧТИЛИ ПАМЯТЬ ЖЕРТВ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ 
ВОЙНЫВОЙНЫ

«Что касается Грузии, то нынеш-
нее руководство подтверждает свой 
курс в Евросоюз, но тогда придет-
ся перестать быть страной, которая 
славится своей сельскохозяйствен-

ной продукцией. Любая сельскохо-
зяйственная страна, вступившая в 
ЕС во время второй, третьей «вол-
ны» его расширения, теряла свою 
аграрную промышленность, потому 
что в объединении есть «мэтры», у 
которых свое сельское хозяйство, 
крестьяне и интересы. Сейчас 70% 
торговли у Грузии осуществляется 
с Россией и другими странами СНГ. 
Значительные доли с Китаем и дру-
гими странами. Всё это будет по-
ставлено под большой вопрос, если 
Грузия будет вступать в Евросоюз, 

зная, какие требования выдвигают-
ся Брюсселем к «новобранцам», не 
говоря уже о требовании присоеди-
ниться к санкциям против России 
и признавать все внешнеполитиче-
ские действия Еврокомиссии.

Считаю, что в Грузии есть прагма-
тики. У нас отношения поддержива-
ются на регулярной основе. Россий-
ские туристы любят туда ездить и 
наслаждаться грузинской природой 
и гостеприимством».

Читать полностью: https://mid.ru/
ru/foreign_policy/news/2115016/ 

6 июня у бюста Александра Сер-
геевича Пушкина в сердце грузин-
ской столицы состоялось ежегод-
ное торжество по случаю его дня 
рождения и Дня русского языка.

По традиции на праздник собра-
лись представители общественно-
сти, российские соотечественники 
и деятели культуры. В своем при-
ветственном слове Глава Секции 
интересов России Д.А.Олисов под-
черкнул, что День русского языка 
является значимой датой как для 
России, так и для Грузии, ярким 
свидетельством чему служит само 
это мероприятие. Он отметил, что 
улицы Тбилиси хранят отзвуки 
прогулок гениального поэта, а в его 

бессмертных произведениях нашла 
отражение искренняя любовь к гру-
зинской земле. Такие чувства, без-
условно, являются взаимными, и 

из года в год у памятника Пушкина 
звучат строки его стихотворений.

В рамках празднования Дня рус-
ского языка были объявлены ре-
зультаты литературного конкурса 
«Как сохранить язык Пушкина на 
земле Руставели», организованного 
Пушкинским обществом русскоя-
зычных литераторов Грузии «Ари-
он». В конкурсе приняли участие 
многочисленные авторы, предста-
вившие свои работы в номинациях 
«Поэзия», «Проза», «Публицисти-
ка» и «Творчество молодых». Ла-
уреаты были награждены дипло-
мами и памятными подарками от 
Секции интересов Российской Фе-
дерации.

22 июня – одна из самых тра-
гических дат в истории наше-
го Отечества, День памяти и 
скорби – день начала Великой 
Отечественной войны.
Ранним утром в 85-ю годов-
щину вероломного нападения 
гитлеровской Германии на 
СССР представители Секции 
интересов Российской Феде-
рации почтили память павших 
на полях сражений у обелиска 
Воинской Славы на Кукийском 
кладбище в Тбилиси. Склонив 
головы в вечном долгу перед 
теми, кто, не щадя собствен-
ных жизней, приближал Вели-
кую Победу, дипломаты возло-
жили цветы и зажгли свечи.
В память о воинах, погиб-

ших в борьбе с нацизмом, на 
Петропавловском кладбище 
грузинской столицы прошла 
совместная российско-бе-
лорусская церемония. Глава 
Секции интересов Российской 
Федерации в Грузии Д.А.Оли-
сов и Временная поверенная 
в делах Республики Беларусь 
в Грузии И.Г.Зубко в сопро-
вождении сотрудников дип-
миссий возложили цветы в 
дань глубочайшего уважения 
героическому поколению По-
бедителей. Почтили память 
павших минутой молчания. В 
мероприятии приняли участие 
российские соотечественники 
и неравнодушные граждане 
Грузии.

22 июня – это день, который 
напоминает обо всех, кто ушел 
в вечность в боях, кто принял 
мученическую смерть в на-
цистских концентрационных 
лагерях, кто скончался от го-
лода и лишений в тылу.
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ШИО I I I  – МЫ ВСЕ ГЛУБОКО ОПЕЧАЛЕНЫ ТРАГЕДИЕЙ, ШИО I I I  – МЫ ВСЕ ГЛУБОКО ОПЕЧАЛЕНЫ ТРАГЕДИЕЙ, 
ПРОИЗОШЕДШЕЙ В ИНГУШЕТИИПРОИЗОШЕДШЕЙ В ИНГУШЕТИИ

ПРАЗДНИК РУССКОГО СЛОВА В БАТУМИПРАЗДНИК РУССКОГО СЛОВА В БАТУМИ

Мы все глубоко опечалены траге-
дией, произошедшей в Ингушетии. 
Смерть Хизира потрясла всю Гру-
зию, – говорится в соболезновании 
Католикоса-Патриарха всей Грузии, 
Его Святейшества и Блаженства 
Шио III, в котором он выражает 
свои соболезнования Хасану и Ме-
дине Дербичевым, членам семьи и 
родственникам.

«Маленький Хизир пожертвовал 
своей жизнью ради спасения друга и 
стал примером истинного мужества 
и героизма. Эта общая боль объеди-
нила наши сердца и, наряду с горем, 
еще раз показала нам силу челове-
ческой поддержки и единства.

Примите наши искренние собо-
лезнования и сочувствие. Мы ве-

рим, что преданность Хизира и 
светлая память о нем останутся в 
сердцах многих людей как выдаю-
щийся пример любви к ближнему и 
самопожертвования. Пусть Господь 
дарует вам утешение, стойкость и 

духовную силу», — говорится в со-
болезновании.

Хизир трагически погиб 15 июня 
в городе Карабулак (Республика Ин-
гушетия), спасая друга, тонувшего 
в реке Сунже. Благодаря его само-
отверженным действиям и подо-
спевшим взрослым пострадавшего 
ребенка удалось спасти, однако са-
мого Хизира унесло сильным тече-
нием. Масштабная поисковая опе-
рация с участием спасателей МЧС 
и десятков тысяч добровольцев со 
всего Северного Кавказа продолжа-
лась восемь дней, и 22 июня тело 
Хизира было обнаружено в десяти 
километрах от места происшествия, 
после чего его с воинскими почестя-
ми похоронили в селе Троицкое.

6 июня, в День русского языка 
и день рождения великого русско-
го поэта Александра Сергеевича 
Пушкина, в Батуми состоялось 
праздничное мероприятие, объеди-
нившее детей, педагогов и всех, кто 
любит русскую литературу и куль-
туру.

У памятника Александру Сергее-
вичу Пушкину собрались предста-
вители Ассоциации грузино-рос-
сийских взаимосвязей Аджарии, 
активные дети русскоязычных 

школ Батуми и ученики грузинской 
школы №8. В этот день всех объе-
динили любовь к русскому слову, 
интерес к литературе и уважение 
к культурному наследию великого 
поэта. Праздник стал ярким при-
мером дружбы, взаимопонимания 
и культурного диалога между пред-
ставителями разных поколений и 
национальностей.

Торжественная часть меропри-
ятия была посвящена творчеству 
Александра Сергеевича Пушкина 
и его огромному вкладу в мировую 
литературу. Участники вспомни-
ли произведения поэта, которые 
на протяжении многих поколений 
вдохновляют читателей во всём 
мире и остаются неотъемлемой ча-
стью культурного наследия.

Особой частью программы стали 
выступления детей. Ребята читали 
стихи, отрывки из сказок и поэм 

Александра Сергеевича, демон-
стрируя любовь к русскому языку и 
литературе. Особенно трогательно 
прозвучали произведения, посвя-
щённые Грузии, что придало встре-
че особую теплоту и душевность. 
В знак уважения к памяти великого 
поэта участники возложили цветы 
к его памятнику.

Продолжился праздник в Летнем 
театре, где для детей был орга-
низован творческий мастер-класс 
«Рисуем Золотую рыбку» по моти-
вам знаменитой «Сказки о рыбаке 
и рыбке». Юные художники с ув-
лечением создавали собственные 
рисунки, наполняя их яркими кра-
сками, фантазией и самыми добры-
ми мечтами. Мастер-класс стал не 
только увлекательным творческим 
занятием, но и возможностью ещё 
раз прикоснуться к удивительному 
миру пушкинских сказок.

ВЫСТАВКА В ПАМЯТЬ О ЖЕРТВАХ ТЕРРОРИСТИЧЕСКОЙ ВЫСТАВКА В ПАМЯТЬ О ЖЕРТВАХ ТЕРРОРИСТИЧЕСКОЙ 
АТАКИ КИЕВСКОГО РЕЖИМААТАКИ КИЕВСКОГО РЕЖИМА

 В зале приема посетителей Кон-
сульского отдела Секции интересов 
России в Грузии размещена выставка 
в память о жертвах террористической 
атаки киевского режима – студентах 
Луганского государственного педаго-
гического университета в городе Ста-
робельске.

22 мая в результате варварского пре-
ступления погибли девушки и юноши 
– 21 человек. Еще вчера они строили 
планы на будущее, уже сегодня – их 
хоронят безутешные родители. Еще 44 

человека (преимущественно студен-
ты, среди них 16 несовершеннолетних 
в возрасте от 15 до 17 лет) получили 
ранения. Подавляющее большинство 
пострадавших – учащаяся молодежь в 
возрасте от 15 до 22 лет.

Удар по колледжу и общежитию не 
был случайным. Это был циничный 
и осознанный теракт политического 
руководства киевского режима, про-
явление нечеловеческой жестокости 
против спящего мирного населения. И 
следом – против спасателей, которых 

пытались атаковать не менее 15 раз в 
то время, когда они помогали постра-
давшим.
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МЕЖДУНАРОДНАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ ДЛЯ СООТЕЧЕСТВЕННИКОВ МЕЖДУНАРОДНАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ ДЛЯ СООТЕЧЕСТВЕННИКОВ 
ИЗ СТРАН БЛИЖНЕГО ЗАРУБЕЖЬЯ «МОСКВА И СООТЕЧЕСТВЕННИКИ: ИЗ СТРАН БЛИЖНЕГО ЗАРУБЕЖЬЯ «МОСКВА И СООТЕЧЕСТВЕННИКИ: 

РАБОТА, ЗАДАЧИ, ПЕРСПЕКТИВЫ»РАБОТА, ЗАДАЧИ, ПЕРСПЕКТИВЫ»

В ТБИЛИСИ ВЫСТУПИЛИ АМБАССАДОРЫ РУССКОГО ЯЗЫКАВ ТБИЛИСИ ВЫСТУПИЛИ АМБАССАДОРЫ РУССКОГО ЯЗЫКА

В Доме Москвы в Минске за-
вершилась международная конфе-
ренция для соотечественников из 
стран ближнего зарубежья «Москва 
и соотечественники: работа, зада-
чи, перспективы».

Мероприятие собрало более 50 
соотечественников из 13 стран, 

включая Грузию.
В рамках программы прошли ма-

стер-классы, направленные на раз-
витие навыков публичных высту-
плений, организации мероприятий, 
информационного сопровождения 
проектов и применения ИИ в раз-
личных сферах.

Руководитель грузинской деле-
гации, врио председателя КСОРС 
Грузии Александр Беженцев отме-
тил:

«Такие встречи имеют большое 
практическое значение. Они позво-
ляют не только обменяться опытом 
с соотечественниками из разных 
стран, но и получить современные 

инструменты для работы с обще-
ственными проектами. Особенно 
полезными стали мастер-классы 
по применению искусственного 
интеллекта, информационной ра-
боте и организации мероприятий. 
Отдельно хочу отметить, что при-
влечение к работе представителей 
разных поколений дало замечатель-
ный результат: сочетание опыта 
старшего поколения и новых идей 
молодежи сделало обсуждения осо-
бенно продуктивными. Уверен, что 
полученные знания будут востре-
бованы в деятельности организа-
ций российских соотечественников 
в Грузии»

В минувшие выходные Тбилиси 
стал площадкой для мероприятий 
Амбассадоров русского языка. В 
стенах центра «Азбука» собрались 
педагоги и филологи, чья профес-
сиональная деятельность и науч-
ный интерес неразрывно связаны 
с богатством и многогранностью 
русского языка.

Центральным событием програм-
мы стало выступление Светланы 
Друговейко-Должанской, научно-
го сотрудника Института русского 

языка имени В.В.Виноградова Рос-
сийской академии наук. Она пред-
ставила аудитории глубокий анализ 
актуальных языковых процессов, 
обогатив их научными знаниями и 
авторитетным мнением.

Особый интерес вызвала творче-
ская встреча с Мариной Москви-
ной, писателем и автором текста 
Тотального диктанта 2025 года.

Мероприятия прошли с большим 
успехом, вызвав живой отклик у 
всех их участников

ТЕАТР В КИНО: В ТБИЛИСИ ПОКАЗАЛИ КИНОВЕРСИИ МЮЗИКЛА ТЕАТР В КИНО: В ТБИЛИСИ ПОКАЗАЛИ КИНОВЕРСИИ МЮЗИКЛА 
«ПРИНЦЕССА ЦИРКА» И ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНОГО СПЕКТАКЛЯ «РЕВЕРС»«ПРИНЦЕССА ЦИРКА» И ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНОГО СПЕКТАКЛЯ «РЕВЕРС»

Примечательные постановки Мо-
сковского театра мюзикла, созданные 
интернациональными командами, за-
писали с помощью многокамерной 
съемки для показа на больших экра-
нах.

В Тбилиси продемонстрировали два 
спектакля.

«Принцесса цирка» Имре Кальма-
на (режиссеры Себастьян Содевилья 
(Канада) и Марина Швыдкая (Рос-
сия)) – синтез сразу нескольких видов 
искусства: оперетты, мюзикла, танца и 
современного циркового направления 
cirque nouveau. Киноверсия позволила 
во всех деталях рассмотреть роскош-

ные декорации и костюмы, перенося-
щие в Париж начала ХХ века, а также в 
полной мере оценить захватывающие 
цирковые номера. Тексты песен и диа-
логи были продублированы на грузин-
ский язык с помощью субтитров.

А вот для спектакля «Реверс» (ре-
жиссеры Андрей Кольцов и Ирина 
Дрожжина (Россия), хореограф Дебра 
Браун (Канада)) делать этого не потре-
бовалось – в нем артисты не разгова-
ривали, а выражали чувства лишь с 
помощью необычайной пластики и 
акробатических трюков. Несмотря 
на то, что это произведение на стыке 
жанров идет всего 50 минут, не мень-
ше времени зрители провели после 
просмотра за обсуждением аллюзий и 
метафор, которые уловили в сюжете.

Тбилисским зрителям фильмы пред-
ставил художественный руководитель 
театра Михаил Швыдкой.

ПОДВЕДЕНЫ ИТОГИ XXVI МЕЖДУНАРОДНОГО ПУШКИНСКОГО ПОДВЕДЕНЫ ИТОГИ XXVI МЕЖДУНАРОДНОГО ПУШКИНСКОГО 
КОНКУРСАКОНКУРСА

Подведены итоги XXVI Между-
народного Пушкинского конкур-
са. Центральная тема этого года 
– «Русский язык на улице Правды. 
Как ему живется в вашей школе и 
стране?».

 Обозначенный вопрос вызвал са-
мый живой интерес у участников.

На конкурс поступило почти 400 
сочинений из 39 стран мира.

 Особенно приятно отметить, что 
в число 50 лауреатов вошли сразу 

две талантливые участницы из Гру-
зии.

 Торжественная церемония на-
граждения победителей Пушкин-
ского конкурса традиционно прой-
дет в Москве этой осенью.
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RED WINGS ЗАПУСТИЛА ШЕСТЬ НОВЫХ РЕЙСОВ В БАТУМИ ИЗ RED WINGS ЗАПУСТИЛА ШЕСТЬ НОВЫХ РЕЙСОВ В БАТУМИ ИЗ 
РЕГИОНОВ РОССИИРЕГИОНОВ РОССИИ

ЧЕМПИОНАТ МИРА ПО ДЛИННЫМ НАРДАМ И GEORGIAN ЧЕМПИОНАТ МИРА ПО ДЛИННЫМ НАРДАМ И GEORGIAN 
GRAND PRIX ПО КОРОТКИМ НАРДАМGRAND PRIX ПО КОРОТКИМ НАРДАМ

КНИЖНАЯ СЕРИЯ «РУССКИЕ В ГРУЗИИ» ПРОДОЛЖАЕТСЯ: АРСЕНИЙ КНИЖНАЯ СЕРИЯ «РУССКИЕ В ГРУЗИИ» ПРОДОЛЖАЕТСЯ: АРСЕНИЙ 
ТАРКОВСКИЙ, НИКОЛАЙ ТИХОНОВ, ДМИТРИЙ ЕРМАКОВТАРКОВСКИЙ, НИКОЛАЙ ТИХОНОВ, ДМИТРИЙ ЕРМАКОВ

Батуми укрепляет свои позиции 
в качестве излюбленного направ-
ления для летнего отдыха среди 
путешественников из России.

Наиболее красноречивым сви-
детельством этого становится 
расширенная летная программа 
отечественного авиаперевозчи-
ка Red Wings. В текущем месяце 
до главного курорта Грузии было 
открыто шесть новых маршрутов 

из различных городов Россий-
ской Федерации.

Отныне Батуми связан прямым 
авиасообщением с Волгоградом, 
Оренбургом, Пермью, Сарато-
вом, Тюменью и Челябинском. 
Всего же в рамках летнего сезо-
на 2026 года авиакомпания Red 
Wings осуществляет перелеты в 
Грузию из 15 российских горо-
дов.

С 28 мая по 3 июня грузинская сто-
лица стала ареной беспрецедентно-
го спортивного события – первого в 
истории официального Чемпионата 
мира по длинным нардам и Georgian 
Grand Prix по коротким нардам.

Соревнование имело уникальный 
размах: более 500 спортсменов из 
60 стран, включая Россию, которая 

привезла в Тбилиси одну из самых 
многочисленных делегаций – 140 
человек. Программа включала ре-
кордные 12 дисциплин, а общий 
призовой фонд достиг внушитель-
ной суммы в 500 тыс. долл. США, 
подчеркивая значимость мероприя-
тия.

Российская сборная продемон-

стрировала высокий уровень подго-
товки и мастерства, завоевав 13 ме-
далей различного достоинства.

Желаем дальнейших побед коман-
де и выражаем благодарность орга-
низаторам за создание атмосферы 
подлинного спортивного духа, ува-
жения и международного товарище-
ства.

Вышли в свет новые издания из серии 
Русского клуба в Грузии – «Русские в 
Грузии»: «Аристократ духа. Арсений Тар-
ковский» (автор Елена Головин), «Я про-
шел над Алазанью… Николай Тихонов» 
(автор Нинель Мелкадзе) «Фотограф-ху-
дожник. Дмитрий Ермаков» (автор Тамаз 
Герсамия).

Арсений Тарковский впервые приехал 
в Грузию в 1945 году. «Симон Чиковани, 
тогда первый секретарь Союза писателей 
Грузинской ССР, вызвал меня в Тбили-
си, – вспоминал он. – Первые две недели 
в этом чудесном и гостеприимном городе 
мне довелось принимать участие во встре-
чах с поэтами и деятелями искусств. Это 
было далеко ещё несытное время. Вместе 
со всей нашей многоязычной родиной не-
доедала и Грузия: немного вина, немного 
лобио – но сколько добрых слов, сколько 
радушия! Грузинское гостеприимство, как 
известно, не имеет границ… Я переводил 
на русский язык стихи Симона Чиковани, 
Георгия Леонидзе, Григола Абашидзе, 
Иосифа Нонешвили, Реваза Маргиани – 
прекрасных поэтов, сердечных людей – и 
перезнакомился чуть ли не с четвертью 
населения Тбилиси». А потом в течение 
многих-многих лет Грузия для Тарковско-
го означала не только плодотворный пе-
реводческий труд, но и большую дружбу. 
А ещё – пылкую любовь к двум прекрас-
ным грузинкам… Обо всем этом – в книге 
«Аристократ духа».

«Через Грузию неизбежно проходят в 
сердечном плане русские поэты», – писал 
Николай Тихонов, и его творческая судьба 
стала подтверждением этих слов. Начиная 
с 1924 года, автор «Стихов о Кахетии» и 
«Грузинской весны» приезжал в Грузию 
почти каждый год. «Тбилиси был городом 
поэтов, и стихи звучали в горячем воздухе 

поэтических ночей, и казалось в перепле-
тении чувств, что в Тбилиси можно раз-
говаривать только стихами или какой-то 
высокой прозой… В первый мой приезд 
я познакомился с грузинскими поэтами 
и писателями, и это знакомство перешло 
в большую, братскую дружбу». Тихонов 
привязался к Грузии крепко, навсегда – 
здесь он писал, переводил, любил, дру-
жил… Об этом и многом другом расска-
зывает книга «Я прошёл над Алазанью…»

Дмитрий Ермаков – прославленный 
тбилисский фотограф-профессионал и 
фотоколлекционер рубежа XIX – XX ве-
ков. Он был почётным членом Кавказско-
го отделения Императорского Московско-
го археологического общества, членом 
Общества поощрения изящных искусств 
в Тифлисе, членом-сотрудником Русского 
археологического общества, имел звания 
придворного фотографа шаха Персии и 
почётного гражданина Тифлиса. Биогра-
фические сведения о нём чрезвычайно 
скудны. В книге «Фотограф-художник» на 
основании скрупулёзной работы с архив-

ными материалами многие загадки жизни 
и профессиональной деятельности Ерма-
кова, находят свою разгадку.

Об авторах:
Елена Головин – поэт, литератор. Ро-

дилась в Тбилиси. Окончила филологи-
ческий факультет ТГУ. Работала гидом 
в Тбилисском бюро путешествий, кор-
респондентом газеты «Экономическая 
неделя» и ИА Грузинформ-ТАСС. Четы-
рёхкратный номинант Национальной пре-
мии Российского союза писателей «Поэт 
года». Стихотворения публиковались в 
литературных альманахах «Путь друж-
бы», «Крестовый перевал» (Германия), 
«Ямская слобода», «Кавказский экспресс» 
(Россия), периодических изданиях Грузии.

Нинель Мелкадзе – филолог, кавказо-
вед. Окончила историко-филологический 
факультет Калининградского госунивер-
ситета по специальности романо-герман-
ской филологии. Специалист в области 
библиотечных и информационных наук. 
Автор статей по английской филологии, 
кавказоведению и научно-информацион-
ной деятельности. Участник ряда между-
народных научных конференций.

Тамаз Герсамия – архитектор, искус-
ствовед. Окончил Грузинский политех-
нический институт. Сфера исследований 
– архитектура старых городов Грузии XIX 
– начала ХХ вв., история развития изо-
бразительного искусства и фотографии. 
Автор нескольких книг. Участник науч-
ных сессий и симпозиумов. Заслуженный 
архитектор Грузии. Кавалер ордена Чести. 
Почётный гражданин Тбилиси. Облада-
тель титула «Рыцарь архитектуры».

Презентация книг состоится в сентябре 
2026 г.

Проект осуществлён при поддержке 
фонда «Русский мир».
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Д Е Н Ь РО С С И И. У Ч Р Е Ж Д Е Н И Е П РА З Д Н И К А И И СТО Р И ЯД Е Н Ь РО С С И И. У Ч Р Е Ж Д Е Н И Е П РА З Д Н И К А И И СТО Р И Я

12 июня в Российской Федера-
ции ежегодно отмечается госу-
дарственный праздник - День 
России. В соответствии с Трудо-
вым кодексом РФ от 30 декабря 
2001 года он является нерабо-
чим праздничным днем.
Декларация о государствен-
ном суверенитете РСФСР
12 июня 1990 года I съезд на-
родных депутатов Российской 
Советской Федеративной Со-
циалистической Республики 
(РСФСР, в составе СССР) при-
нял Декларацию о государ-
ственном суверенитете РСФСР. 
В документе был провозглашен 
приоритет конституции и за-
конов российской республики 
над законодательными актами 
Советского Союза, утверждены 
равные права для всех граждан, 
политических партий и обще-
ственных организаций, принцип 
разделения законодательной, 
исполнительной и судебной 
власти и необходимость суще-
ственного расширения прав ре-
гионов. В декларации было ука-
зано, что она является основой 
для разработки новой консти-
туции. За принятие документа 
проголосовали 907 депутатов, 
13 высказались против и 9 воз-
держались. Декларацию подпи-
сал председатель Верховного 
совета РСФСР Борис Ельцин 
(12 июня 1991 года был избран 
президентом РСФСР).

Учреждение праздника
11 июня 1992 года Верховный 
совет РФ издал постановление 
о присвоении дате 12 июня ста-
туса праздничного нерабочего 
дня. 25 сентября 1992 года в Ко-
декс законов о труде были вне-
сены соответствующие измене-
ния.
Указом президента РФ Бориса 
Ельцина от 2 июня 1994 года 
дата 12 июня была объявлена 
государственным праздником 
- Днем принятия Декларации о 
государственном суверенитете 
РСФСР.
Праздник получил также неофи-
циальное название "День неза-
висимости". Эта формулировка 
в официальных документах не 
использовалась, однако употре-
блялась в печати, присутствова-
ла на плакатах и праздничных 
растяжках.
В 1998 году президент РФ Бо-
рис Ельцин в своем обращении 
по центральному телевидению 
предложил называть День при-
нятия Декларации о государ-
ственном суверенитете Днем 
России. Официально это назва-
ние праздник получил лишь 1 
февраля 2002 года, после всту-
пления в силу нового Трудово-
го кодекса РФ, в котором были 
прописаны праздничные и вы-
ходные дни.
История празднования Дня 
России

Впервые праздник отмечался 12 
июня 1995 года. В Кремле в этот 
день состоялась первая церемо-
ния вручения учрежденных в 
1992-1993 годах государствен-
ных премий РФ в области науки 
и техники, литературы и искус-
ства. В последующие годы вру-
чение госпремий 12 июня стало 
традицией.
С 2001 года День России отме-
чается праздничными салютами 
в Москве и других городах стра-
ны.
В 2003 году главные празднич-
ные торжества впервые были 
проведены на Красной площа-
ди столицы. После театрализо-
ванного представления здесь 
прошли делегации от всех рос-
сийских регионов, затем со-
стоялся парад представителей 
Вооруженных сил РФ. Куль-
минацией праздника стало воз-
душное шоу, в котором участво-
вали 10 боевых самолетов Су-27 
и МиГ-29 пилотажных групп 
"Русские витязи" и "Стрижи". 
На Васильевском спуске был 
устроен фейерверк в цветах 
российского флага.
В 2007 году молодежная орга-
низация партии "Единая Рос-
сия" "Молодая гвардия" провела 
акцию "Российский триколор", 
в ходе которой было роздано 
свыше 1 млн ленточек цветов 
национального флага.
В 2009 году празднование Дня 
России было отмечено водру-
жением Государственного флага 
РФ на Останкинской телебашне 
(флаг СССР, установленный на 
телебашне в 1967 году, был снят 
в декабре 1991 года).
В 2011 году к празднику приуро-
чили открытие после 17-летней 
реконструкции Московского 
планетария. Во время торже-
ственной церемонии в экспо-
зицию планетария был передан 
спускаемый аппарат космиче-
ского корабля "Восток".
В 2014 году впервые День Рос-
сии праздновали в Республи-
ке Крым и Севастополе. В этот 
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день в Ялте состоялся Всерос-
сийский конкурс молодых ис-
полнителей "Пять звезд", в Се-
вастополе праздник совпал с 
торжествами по случаю 231-й 
годовщины со дня основания 
города.
В 2017 году к празднику была 
приурочена всероссийская ак-
ция "Мы - граждане России!". В 
Кремле глава государства вру-
чил паспорта отличникам уче-
бы, победителям и лауреатам 
конкурсов и олимпиад, детям, 
совершившим героический по-
ступок. Паспорт из рук прези-
дента получили 10 школьников.
В 2018 году футбол стал одной 
из основных тем празднования 
Дня России в регионах (14 июня 
в стране стартовал чемпионат 
мира по этому виду спорта). 12 
июня в Саранске открылся фе-
стиваль болельщиков Между-
народной федерации футбола 
(ФИФА), в Калининграде про-
шла акция в поддержку сборной 
России "Играй за всех! За нас! 
За каждого!". В целом празд-
ничные мероприятия по случаю 
Дня России по всей стране, по 
данным МВД, посетили более 7 
млн человек.
В 2020 году в связи с пандемией 
коронавирусной инфекции часть 
праздничных мероприятий про-
шла в режиме онлайн. В Москве 
на Красной площади состоялось 
праздничное шоу "Мы вместе!", 
в котором приняли участие по-
пулярные отечественные ис-
полнители. Зрителями концерта 
стали московские волонтеры, 
телетрансляцию праздника вел 
канал "Россия-1". Президент РФ 
Владимир Путин впервые при-
нял участие в церемонии подъ-
ема государственного флага по 
случаю Дня России на Поклон-
ной горе. Глава государства так-
же наградил Героев Труда РФ 
(обычно церемония приурочена 
к 1 мая, но в 2020 году была от-
ложена на более поздний срок 
из-за пандемии). В свою оче-
редь награждение лауреатов го-
спремий было перенесено с 12 

на 24 июня.
В 2025 году в День России, по 
данным МВД РФ, по всей стра-
не состоялось 3,5 тыс. празд-
ничных мероприятий. Высту-
пления творческих коллективов, 
фестивали и другие торжества 
посетили более 2,7 млн человек. 
В частности, праздничную про-
грамму на Красной площади в 
Москве посмотрели 70 тыс. жи-
телей и гостей столицы.
К государственным символам 
каждой страны относятся пре-
жде всего герб, флаг и гимн. 
Одновременно с принятием 
Конституции 12 декабря 1993 
года началась разработка но-
вых государственных символов 
России. В декабре 2000 года 
Государственная Дума приняла 
законы о государственной сим-
волике Российской Федерации 
— гербе, флаге и гимне.
Одним из главных символов 
праздника является российский 
триколор. 12 июня его можно 
встретить на площадях, домах, в 
окнах автомобилей, многие рос-
сияне вывешивают уменьшен-
ные копии российского государ-
ственного флага на балконах. 
Все желающие могут принять 
участие в таком проекте как на 
общественных началах в обще-
ственных организациях, так и 
самостоятельно.
Современное значение Дня 
России
День России — государствен-
ный праздник всех, кто гордится 

нашей страной, верит в нее, чув-
ствует свою ответственность за 
настоящее и будущее. Это день, 
символизирующий единство, 
сплоченность и разнообразие 
нашей страны.
Россия — страна с богатыми 
историческими и культурными 
традициями. В ее границах су-
ществуют разнообразные наро-
ды, языки, религии и обычаи. 
День России отмечает это мно-
гообразие и подчеркивает важ-
ность единства, гармонии и вза-
имного уважения между всеми 
гражданами страны.
Интересные факты о праздни-
ке
В День России проходит торже-
ственная церемония вручения 
паспортов юным россиянам, 
достигшим 14 лет, подчеркива-
ющая связь поколений и ответ-
ственность молодежи за буду-
щее страны.
Российский бизнес использует 
праздничный день для нефор-
мальных выездов на природу 
или организации акций для 
клиентов, раскрывающих тему 
"культурного кода России".
В 2012 году в Москве испекли 
самый большой именинный пи-
рог "для страны" размером пол-
тора на два метра и весом почти 
двести килограммов.
В 2022 году в честь праздника 
на Поклонной горе в столице 
развернули Знамя Победы ре-
кордного размера 65 метров в 
длину и 35 метров в ширину.
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ДЕНЬ ПАМЯТИ И СКОРБИ – 2026: ЧТО СКРЫВАЕТСЯ ЗА ДАТОЙ, ДЕНЬ ПАМЯТИ И СКОРБИ – 2026: ЧТО СКРЫВАЕТСЯ ЗА ДАТОЙ, 
ИЗМЕНИВШЕЙ СУДЬБЫ МИЛЛИОНОВ ЛЮДЕЙИЗМЕНИВШЕЙ СУДЬБЫ МИЛЛИОНОВ ЛЮДЕЙ

22 июня отмечается 85 лет с 
начала Великой Отечественной 
войны

Каждое лето в России вспомина-
ют одну из самых трагичных дат в 
истории страны — 22 июня 1941 
года нацистская Германия без объ-
явления войны напала на Совет-
ский Союз, положив начало Вели-
кой Отечественной войне, которая 
продлилась 1418 дней и унесла 
жизни 27 млн советских граждан. 
В День памяти и скорби по всей 
стране проходят памятные акции, 
приспускаются государственные 
флаги, а в полдень миллионы лю-
дей замирают в минуте молчания 
в память о погибших. О том, по-
чему эта дата навсегда останется в 
сердцах россиян и какие традиции 
с ней связаны, — в нашем матери-
але.

Что такое День памяти и скор-
би и почему его отмечают 22 
июня

День памяти и скорби — офици-
альная памятная дата Российской 
Федерации, посвященная началу 
Великой Отечественной войны.

22 июня 1941 года войска фа-
шистской Германии вторглись на 
территорию Советского Союза. С 
первых же минут под удар попали 
приграничные территории, мир-
ные города, аэродромы, вокзалы 
и военные гарнизоны. Уже в пер-
вые часы начались бомбардиров-
ки, разрушения и гибель мирного 
населения. Для страны это стало 
началом тяжелого и длительного 
испытания, которое продлилось 
почти четыре года.

В 1992 году Верховный Совет 
РФ постановил считать 22 июня 
Днем памяти защитников Отече-
ства, а в 1996 году указом прези-
дента России дата получила совре-
менное название — День памяти и 
скорби. С тех пор 22 июня ежегод-
но отмечается на государственном 
уровне.

День памяти и скорби напомина-
ет о цене Победы и о том, насколь-
ко важно сохранять правду о вой-
не. В 2026 году исполняется 85 лет 
с начала Великой Отечественной 
войны, что делает этот день осо-
бенно значимым.

Как началась Великая Отече-
ственная война

План нападения на Советский 

Союз, получивший кодовое наиме-
нование «Барбаросса», немецкое 
командование начало планировать 
в декабре 1940 года. Гитлеров-
ское командование рассчитывало 
на стратегию молниеносной вой-
ны — блицкриг, предполагавший 
стремительный захват европей-
ской части СССР до наступления 
зимы.

Нападение на Советский Союз 
имело не только военные, но и 
идеологические цели. Генераль-
ный план «Ост» (совокупность 
планов по закреплению нацист-
ской Германии в Восточной Ев-
ропе) предполагал ликвидацию 
советского государства, захват его 
природных богатств, истребление 
коренных славянских народов и 
использование населения для при-
нудительного труда.

Ранним утром 22 июня 1941 года 
без объявления войны немецкие 
войска атаковали советскую тер-
риторию на огромном фронте от 
Баренцева моря до Черного. Пер-
выми удар приняли на себя погра-
ничные заставы Брестской крепо-
сти, защитники которой неделями 
держали оборону в полном окру-
жении.

В первые же часы войны немец-
кая авиация разбомбила 66 совет-
ских аэродромов, уничтожив на 
земле более 1,2 тыс. самолетов. 
Одновременно с этим авиаударам 
подверглись Минск, Киев, Рига, 
Севастополь и другие города.

Через несколько часов после 
вторжения по радио выступил на-
родный комиссар иностранных 

дел СССР Вячеслав Молотов, ко-
торый объявил гражданам о веро-
ломном нападении врага и начале 
войны. В тот же день было объ-
явлено о всеобщей мобилизации 
военнообязанных. В течение всего 
одной недели в ряды Красной ар-
мии вступили около 5,3 млн чело-
век.

Так началась Великая Отече-
ственная война, ставшая самой 
кровопролитной в истории нашей 
страны. Она продлилась 1418 дней 
и ночей и завершилась 9 мая 1945 
года полным разгромом нацист-
ской Германии.

Главные традиции Дня памя-
ти и скорби

В День памяти и скорби в Рос-
сии чтят память защитников Оте-
чества, тружеников тыла, парти-
зан и мирных граждан, погибших 
в годы войны. Люди приходят к 
Вечному огню, чтобы возложить 
цветы и отдать дань уважения ве-
теранам.

Ровно в 12:15 мск объявляется 
общероссийская минута молча-
ния. Именно в это время по радио 
прозвучало историческое обраще-
ние Молотова. В эту минуту по 
всей России останавливается ра-
бота транспорта, замирают пред-
приятия, прерываются теле- и ра-
диопередачи.

В День памяти и скорби отменя-
ются развлекательные программы 
и не проводятся увеселительные 
мероприятия. Телеканалы показы-
вают преимущественно докумен-
тальные фильмы о войне, военные 
киноленты и программы, посвя-
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щенные истории Великой Отече-
ственной войны.

В кинотеатрах и на открытых 
площадках проводятся показы во-
енных фильмов, а музеи организу-
ют выставки, посвященные перво-
му дню войны. В храмах Русской 
православной церкви проходят за-
упокойные богослужения по всем 
погибшим. Кроме того, 22 июня 
многие регионы проводят авто-
пробеги и велопробеги с георгиев-
скими лентами.

В памятную дату по всей стра-
не приспускают государственные 
флаги и зажигают «свечи памяти». 
Эти огни становятся символом 
благодарности и живой народной 
памяти о тех, кто не вернулся с во-
йны.

Какие акции и мероприятия 
проходят 22 июня в России

Акция «Свеча памяти» по-преж-
нему остается одной из самых 
массовых и узнаваемых. Люди за-
жигают свечи не только у мемори-
алов и на специальных площадках, 
но и дома. Одновременно в Сети 
участники делятся историями сво-
их семей, публикуют архивные 
фотографии и зажигают виртуаль-
ные свечи.

В Москве одной из главных ак-
ций считается «Линия памяти». 
В рамках этого мероприятия еже-
годно зажигают 1418 свечей — по 
числу дней Великой Отечествен-
ной войны. Каждая свеча симво-
лизирует один день тяжелого пути 
к Победе, напоминая о цене, ко-
торую заплатила страна. Первая 
свеча символично зажигается от 
частицы Вечного огня на Поклон-
ной горе.

Также в этот день проходит ак-
ция «Вахта памяти». В ее рамках 

организуются экспедиции в ме-
ста боев. Участники выезжают на 
бывшие линии фронта, проводят 
раскопки и поднимают останки 
солдат, считавшихся пропавшими 
без вести. В саму памятную дату 
подводят промежуточные итоги 
поискового сезона, открывают но-
вые памятные знаки и мемориаль-
ные доски.

Во многих регионах организуют 
митинги с участием поисковиков, 
представителей власти и местных 
жителей. Участники встречают-
ся со школьниками и студентами, 
рассказывают о своей деятельно-
сти, делятся историями найденных 
бойцов. Кроме того, добровольцы 
помогают приводить в порядок па-
мятники, воинские захоронения и 
мемориальные комплексы.

В 2026 году участники акции 
«Вахта памяти. Вечный огонь» 
возложат цветы к Могиле Неиз-
вестного Солдата в Александров-
ском саду в Москве. Мероприятие 
пройдет в 04:00 утра — именно в 
это время фашистская Германия 
напала на Советский Союз.

Что означает акция «Свеча па-
мяти»

Акция «Свеча памяти» впервые 
состоялась в 2004 году в Тюмени. 
Тогда активисты молодежного те-
атрального объединения «Люди в 
черном» и артисты Эксперимен-
тального Шекспировского театра 
вышли на улицы с зажженными 
свечами, чтобы почтить память со-
ветских граждан, погибших в годы 
Великой Отечественной войны.

Долгое время акция оставалась 
местной, но в 2009 году благодаря 
Общественной группе межрелиги-
озного совета России она вышла 
на всероссийский уровень. Сегод-

ня ее задача — объединить людей 
в сохранении памяти о погибших 
и напомнить о высокой цене мира.

Волонтеры и участники акции 
не ограничиваются лишь традици-
онным зажжением свечей. Из них 
выкладывают памятные надписи 
— «Помним», «1941», а также соз-
дают масштабные композиции — 
«Огненные картины войны».

В 2026 году онлайн-версия ак-
ции стартовала 10 июня на сайте 
деньпамяти.рф и продлится до 22 
июня. Такой формат дает возмож-
ность присоединиться к памятным 
мероприятиям независимо от ме-
ста проживания. В прошлом году 
таким образом было зажжено бо-
лее 1,3 млн виртуальных свечей.

Как День памяти и скорби от-
мечают в разных городах стра-
ны

В разных регионах России сло-
жились свои традиции праздно-
вания. В Москве масштабные це-
ремонии с участием первых лиц 
государства проходят у Кремлев-
ской стены, Могилы Неизвестного 
Солдата и на Площади Победите-
лей у Музея Победы, где зажига-
ют свечи в память о тех, кто отдал 
жизнь за Отечество.

В Санкт-Петербурге по тради-
ции свечи зажигают на Дворцовой 
площади — в память о ленинград-
цах, погибших в годы блокады, 
которая продолжалась 872 дня 
и унесла жизни более миллиона 
человек. Утром тысячи горожан 
приходят к Пискаревскому мемо-
риальному кладбищу, где покоятся 
жертвы блокады.

В Волгограде главные события 
проходят на Мамаевом кургане. 
Там также зажигают свечи памяти, 
а на территории ансамбля «Героям 
Сталинградской битвы» проводит-
ся тематическое световое шоу. В 
Бресте — городе, который первым 
принял на себя удар 22 июня 1941 
года, — памятные мероприятия 
разворачиваются на территории 
мемориального комплекса «Брест-
ская крепость-герой».

В Новороссийске — городе-ге-
рое на Черном море — центром 
памятных мероприятий стано-
вится мемориал «Малая земля», 
где в 1943 году советские моряки 
держали плацдарм в течение 225 
дней. Памятные акции также про-
ходят в городах-героях Севастопо-
ле, Туле, Мурманске, Смоленске, 
Керчи и многих других.
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ШВЫДКОЙ: КУЛЬТУРА СПОСОБНА ВЕРНУТЬ ДОВЕРИЕ МЕЖДУ ШВЫДКОЙ: КУЛЬТУРА СПОСОБНА ВЕРНУТЬ ДОВЕРИЕ МЕЖДУ 
РОССИЕЙ И ГРУЗИЕЙРОССИЕЙ И ГРУЗИЕЙ

Специальный представитель пре-
зидента России по международному 
культурному сотрудничеству Михаил 
Швыдкой считает, что именно культур-
ная сфера может постепенно восстано-
вить прежнюю атмосферу доверия меж-
ду двумя странами.

«Мне кажется, что культура – это та 
сфера, которая может шаг за шагом, без 
каких-то волевых движений вернуть ту 
атмосферу доверия, которая была меж-
ду нашими странами. Ну, а народы всег-
да тяготеют друг к другу, у нас слишком 
глубокие связи», – сказал Швыдкой 
ТАСС.

Заявление он сделал, находясь в Тби-
лиси: 14 и 15 июня в грузинской столице 
прошли показы киноверсий спектаклей 
«Принцесса цирка» и «Реверс», худо-
жественным руководителем которых 
выступает Швыдкой как глава Москов-
ского театра мюзикла.

По его словам, такие культурные ини-
циативы «в высшей степени привле-
кательны» для контактов с грузинской 
аудиторией.

 «Я думаю, [показ] вызовет интерес 
у наших коллег, потому что мы хотим 
представить Грузии, насколько это воз-
можно, современное российское искус-
ство, современную российскую живо-
пись, кинематографию, выступление 
артистов. Понятно, что мы будем делать 
только то, что комфортно для наших 
грузинских партнеров, но, как мне пред-
ставляется, такого рода культурные ак-
ции имеют свой смысл», – отметил он.

Швыдкой подчеркнул и встречную 
открытость России к грузинскому ис-
кусству.

«Надо сказать, что грузинских испол-
нителей в России немало. Регулярно 
приезжают на гастроли большие кол-
лективы грузинские, есть немало заме-
чательных музыкантов, исполнителей, 
которые живут и работают в России», 
– заключил он.

Швыдкой: отношения между росси-
янами и грузинами не прерваны

Российско-грузинские отношения 
опираются на гораздо более глубокие 
основания, чем текущая политическая 
ситуация

Так считает специальный представи-
тель президента России по международ-
ному культурному сотрудничеству, худо-
жественный руководитель Московского 
театра мюзикла Михаил Швыдкой.

Об этом он рассказал в эксклюзивном 
интервью Sputnik Грузия.

По его словам, многовековые связи 
между двумя народами сохраняются 
благодаря общему культурному и духов-
ному наследию, взаимному интересу к 
искусству, литературе и музыке. Швыд-
кой отметил, что в России по-прежнему 
любят грузинскую культуру, а в Грузии, 
по его ощущениям, к россиянам отно-
сятся без предубеждения.

Он напомнил о тесном переплетении 
творческих традиций двух стран – от 
переводов грузинской поэзии Пастерна-
ком, Мандельштамом и Заболоцким до 
выдающегося грузинского кинематогра-
фа и работы грузинских режиссеров в 
советском и российском кино. Отдельно 
Швыдкой подчеркнул роль православ-
ных церквей двух стран и отметил, что 
именно духовные и культурные контак-
ты, наряду с экономическими связями, 
способны сохранить и укрепить отно-
шения между народами.

 По мнению спецпредставителя пре-
зидента РФ, живая человеческая связь, 
которая проявляется в совместных твор-
ческих проектах, гастролях, популяр-
ности грузинской кухни и грузинского 
искусства в России, со временем может 
оказаться сильнее политических разно-
гласий.

Михаил Швыдкой: Мои нечаянные 
умолчанья

Статья специального представителя 
Президента Российской Федерации по 

международному культурному сотруд-
ничеству М.Е.Швыдкого «Российской 
газете» (16 июня 2026 года)

Соблазн увидеть новый спектакль 
Роберта Стуруа «Витязь в тигровой 
шкуре» по классической поэме Шота 
Руставели был столь велик, что свою 
поездку в Тбилиси приурочил именно 
к этому событию. Новой постановкой 
национальный театр Грузии завершал 
свой 178-й сезон. Треть этого срока мне 
посчастливилось быть его благодарным 
зрителем. <…>

В 1979 году Москву ошеломили леген-
дарные гастроли Театра им. Ш.Руставе-
ли, где не было ни одного проходного 
спектакля: «Мачеха Саманишвили» 
Д.Клдиашвили, «Кваркваре Тутабе-
ри» П.Какабадзе, шекспировский «Ри-
чард III» и «Кавказский меловой круг» 
Б.Брехта. Они начинались на удивление 
тихо, на первых спектаклях ползала 
заполняли солдаты. Но на четвертый 
день в Театр им. В.Маяковского, где 
проходили гастроли, было невозможно 
попасть, а к концу гастролей вызывали 
конную милицию. Тогда стало понятно, 
что эта труппа – уникальное явление 
поистине мирового масштаба. Р.Сту-
руа демонстрировал класс мастерства и 
удивительную творческую свободу, что 
сочеталась с точным режиссерским рас-
четом.

Эти качества он утверждает и в своем 
новом спектакле, решившись на беспре-
цедентный даже для него риск. «Витязь 
в тигровой шкуре» для Грузии не просто 
поэма, написанная на рубеже ХII и ХIII 
столетий. Это основа основ националь-
ного миропонимания, которая пронизы-
вает жизнь каждого грузина от рожде-
ния до кончины. <…>

В новой работе Театра им. Ш.Руставе-
ли нет рабского следования букве ори-
гинала, но она передает высокий гума-
нистический смысл поэмы, рассчитывая 
на зрителей, которые знают о счастли-
вом завершении скитаний и подвигов 
трех рыцарей, которые найдут прибе-
жище в объятьях своих возлюбленных 
цариц и царевен. <…>

Режиссер завораживает эмоциональ-
ными столкновениями, мгновенны-
ми переходами от открытой страсти 
к рефлексии, любовному томлению. 
Д.Уплисашвили (Ростеван), К.Свани-
дзе (Тинатин), Л.Хурция (Автандил), 
Л.Джуларашвили (Тариел) задают тон 
изысканной и яростной театральной 
игре, им вторят молодые актеры, недав-
но принятые в труппу.

И не надо сетовать на недосказан-
ность. Вспомните строки Н.Бараташви-
ли: «Мои нечаянные умолчанья// В мо-
литвы мне по благости зачти».

Читать полностью: https://
rg.ru/2026/06/16/moi-nechaiannye-
umolchania.html
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Вопрос: У меня вопрос касается 
Южного Кавказа. На фоне очевид-
ного охлаждения отношений между 
Россией и Арменией становится бо-
лее актуальным диалог между на-
шими странами (Россией и Грузией). 
В связи с этим в нашем обществе уже 
оформился запрос на такой диалог. 
Какие шаги можно предпринять для 
преодоления разногласий и решения 
ключевых проблем, которые до сих 
пор препятствуют запуску этого про-
цесса диалога между нами?

Ответ: Понимаете, честно говоря, 
Вы имеете право задать любой вопрос, 
но Вы представляете Грузию, страну с 
такой историей, с такой культурой. Ну, 
зачем Вам привязывать отношения с 
Россией к отношениям с другими стра-
нами? Ваша страна самоценна, Ваша 
культура невероятна. Ваша история, 
равно как и наша совместная история, 
– богата. Зачем нам кто-то третий? По-
нимаете? Давайте обсуждать то, как… 
Я не могу сказать «выстраивать отно-
шения», учитывая ту чёткую полити-
ческую оценку, которую они имеют 
в связи с разрывом дипломатических 
отношений. Но про контакты мы го-
ворить можем и должны. Стремимся 
выстраивать эти контакты с Грузией на 
основе добрососедства, равноправия, 
взаимного уважения.

Уже много сделано в сферах тор-
говли, и транспортного сообщения. С 
каким трудом, кстати говоря, проби-
вали это именно граждане Грузии или 

граждане России, имеющие этниче-
скую, культурную, семейную связь с 
Грузией. Потому что это встречало со-
противление тех в Грузии, кто ангажи-
рован на основе не антироссийской по-
зиции, а, получается, антигрузинской 
позиции. Туризм, гуманитарные об-
мены – всё уже развивается. Связи на 
данных направлениях – это прекрасная 
тенденция, они увеличиваются. На-
помню, что важными предпосылками 
для этого стали принятые в 2023 г. ре-
шения Президента России В.В.Путина 
о возобновлении авиасообщения и от-
мене виз для краткосрочных поездок 
грузинских граждан, которые теперь 
могут увидеть всё собственными гла-
зами.

Редко это выражение употребляю, 
но тогда, когда употребляю, делаю это 
с радостью, потому что в данном слу-
чае у правды есть цена. Это цена биле-
та в самолёт или не только на самолёт. 
Приезжайте, посмотрите, сколько не-
былиц рассказывали молодому поко-
лению Грузии о России, об отношени-

ях русских к грузинам. Сколько чуши 
за этот период было распространено в 
Грузии. Были попытки распространять 
и в России соответствующую дезин-
формацию. Приезжайте, посмотрите. 
Наши люди ездят в Грузию и делают 
это с большим удовольствием.

С целью дальнейшего поощрения 
гуманитарных и деловых связей в ок-
тябре 2024 г. безвизовый режим рас-
пространён на граждан Грузии, при-
езжающих в Россию с целями учёбы, 
работы и длительного проживания. 
Какие это были драмы, Вы даже себе 
не представляете. Семьи находились 
в двух странах и не могли нормально 
ездить друг к другу. Трагедии были не-
вероятные. Каждый раз пытались по-
мочь, что-то сделать. Надеюсь, что эта 
страница перевёрнута навсегда.

Мы готовы, повторю, и далее рас-
ширять отношения с Грузией, но это 
должна быть дорога с двусторонним 
движением. Вы упомянули о мощ-
ном запросе грузинского общества на 
возобновление диалога, преодоление 
существующих разногласий с Росси-
ей. Мы не собираемся вмешиваться в 
чьи-либо внутренние дела. И в дела 
Грузии не собираемся вмешиваться. 
Но у нас есть надежда на то, что ны-
нешние грузинские власти, которые 
пытаются проводить прагматичную 
политику, просто прислушаются к го-
лосу своих граждан и увидят реальные 
возможности и перспективы, и ими 
воспользуются.

ИЗ БРИФИНГА ОФИЦИАЛЬНОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ МИД РОССИИ ИЗ БРИФИНГА ОФИЦИАЛЬНОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ МИД РОССИИ 
М.В.ЗАХАРОВОЙ «НА ПОЛЯХ» XXIX ПЕТЕРБУРГСКОГО МЕЖДУ-М.В.ЗАХАРОВОЙ «НА ПОЛЯХ» XXIX ПЕТЕРБУРГСКОГО МЕЖДУ-
НАРОДНОГО ЭКОНОМИЧЕСКОГО ФОРУМА, САНКТ-ПЕТЕРБУРГ, 4 НАРОДНОГО ЭКОНОМИЧЕСКОГО ФОРУМА, САНКТ-ПЕТЕРБУРГ, 4 

ИЮНЯ 2026 ГОДАИЮНЯ 2026 ГОДА

Вопрос гендиректора ТАО- 
News Николоза Мжаванадзе.

Вопрос: Недавно в СМИ про-
шла информация о том, что в 
Тбилиси по обвинению в шпи-
онаже в пользу двух стран, в 
том числе России, был задер-
жан гражданин Грузии, руко-
водитель НПО «Институт Ев-
разии» Г.В.Рцхиладзе, который 
много сделал для укрепления 
российско-грузинских связей. 

Как бы Вы прокомментирова-
ли эту ситуацию?

Ответ: Нам хорошо известен 
Г.В.Рцхиладзе как человек, кото-
рый на протяжении многих лет 
публично и искренне, не скры-
ваясь и не таясь, выступает за 
преодоление разногласий между 
Россией и Грузией и нормализа-
цию двусторонних отношений. 
Он действительно многое сделал 
для сближения наших народов.

Так, он занимался изучением 
нашего совместного прошлого и 
мемориальной работой, включая 
поиск погибших в годы Великой 
Отечественной войны и восста-
новление монументов. Защищал 
историческую правду, прежде 
всего – большой и неоценимый 
вклад грузинского народа в По-
беду над фашизмом. Все контак-
ты с ним мы осуществляли от-

крыто и официально.
Отметим тот факт, что он был 

задержан буквально через не-
сколько дней после того, как 
анонсировал запуск проекта по 
мониторингу русофобии в пу-
бличном пространстве Грузии. 
Видимо, определенные силы 
заинтересованы в утаивании 
информации о проявлениях ксе-
нофобии от международной об-
щественности. В этой связи, 
конечно, нас не может не бес-
покоить судьба Г.В.Рцхиладзе, 
на попечении которого находит-
ся тяжелобольной престарелый 
отец. Надеемся, что грузинские 
власти смогут разобраться в 
этом вопросе.

Безусловно, с уважением отно-
симся к суверенитету и законо-
дательству этого независимого 
государства – Грузии.
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Вопрос: К сожалению, послед-
ние 35 лет моя родина (Грузия) 
находится под гнётом западного 
влияния. Официальный Тбили-
си регулярно подвергается кри-
тике со стороны США и Евросо-
юза за «недостаточно жесткую» 
позицию по отношению к России. 
Как в МИД России оценивают 
способность действующих вла-
стей Грузии противостоять этому 
давлению? И на какую поддерж-
ку могут рассчитывать от России 
власти Грузии?

Ответ: Вновь позволю себе в 
ходе брифинга вернуться к цита-
там Президента России В.В.Пути-
на. Но уже не на ПМЭФ-2026, а в 
Астане, где 28 ноября 2024 г. он в 
ходе пресс-конференции заявил, 
что можно «только удивляться му-
жеству и характеру» грузинских 
властей, который они «проявили 
для того, чтобы отстоять свою точ-
ку зрения» и не позволить Западу 
вмешиваться в дела своей страны.

Я так понимаю, что ресурс и по-
тенциал просто неисчерпаем. Если 

говорить честно (позволю себе вы-
разить свою личную точку зрения), 
я тоже пыталась понять – откуда 
же всё-таки не самая большая в 
мире, не самая могущественная с 
точки зрения какой-то военной или 
финансовой силы страна черпает 
такие ресурсы для того, чтобы про-
тивостоять. И на каком-то этапе, 
учитывая, что у меня много друзей 
из этой страны, много представите-
лей этнической культуры этой стра-
ны, я поняла, что в собственной 
культуре же и черпает эти силы. 
Вера, культура и история Грузии 
стали этим самым спасательным 
кругом, который позволил не уто-
нуть в море западных обещаний, 
посулов и «нарративов». Это так, 
лирическое отступление.

Как Вы лучше меня знаете, эта 
ситуация продолжается уже не пер-
вый год. Тбилиси, по всей видимо-
сти, сделал твердый и осознанный 
выбор в пользу возвращения стране 
суверенитета и обеспечения инте-
ресов грузинского народа. А я бы 
еще добавила – достоинства своей 

стране и своему народу. В этом слу-
чае власти уже по определению не 
может устраивать ситуация, когда 
политику Грузии сложно отличить 
от внешней политики ЕС. И ладно 
бы это был совпадающий курс. Но 
тогда, когда требуют того, что идёт 
вразрез с культурой, исторической 
памятью и представлением о до-
стоинстве, разве можно это прини-
мать?

Мы с пониманием воспринима-
ем попытки Тбилиси покончить с 
диктатом извне, взаимодействовать 
с зарубежными партнерами на рав-
ной и взаимоуважительной основе. 
Готовы углублять российско-гру-
зинские связи, которые выступают 
одним из главных факторов эконо-
мического подъема в Грузии. И де-
лаем это с чистым сердцем, откры-
той душой и по-настоящему.

Ещё раз скажу то, о чем уже гово-
рила ранее. Москва открыта к рас-
ширению сотрудничества там, где 
оно приносит обоюдную выгоду 
и выстраивается на взаимоуважи-
тельной основе.

ИЗ БРИФИНГА ОФИЦИАЛЬНОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ МИД РОССИИ М.В.ИЗ БРИФИНГА ОФИЦИАЛЬНОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ МИД РОССИИ М.В.
ЗАХАРОВОЙ (18 ИЮНЯ 2026 ГОДА)ЗАХАРОВОЙ (18 ИЮНЯ 2026 ГОДА)

Вопрос гендиректора ТАО- News 
Николоза Мжаванадзе.

Вопрос: В Грузии не прекра-
щаются нападки на те силы, ко-
торые выступают за укрепление 
российско-грузинских отношений. 
Мы уже привыкли к тому, что за 
подобной травлей стоят западные 
спонсоры. Но в некоторых случа-
ях не может не удивлять попусти-
тельство таким шагам со стороны 
грузинских властей. В частности, 
кучка экстремистов 6 июня с.г. 
попыталась испортить празднова-
ние Дня русского языка в центре 
Тбилиси, выкрикивая антирос-
сийские лозунги и оскорбления. 
Как бы Вы прокомментировали 
это событие?

Ответ: Действительно, это была 
кучка экстремистов. Не буду подроб-
но останавливаться на их порочных 
действиях, чтобы не делать этому 
всему рекламу, а лучше сказать, ан-
тирекламу.

Просто приведу следующие фак-
ты. День русского языка имеет не 
только российское, но и междуна-
родное измерение. Он отмечается 
во многих странах мира. В Грузии 
по уже устоявшейся многолетней 
традиции представители местной 
интеллигенции, общественные дея-
тели и сотрудники Секции интересов 
России при Посольстве Швейцарии 
собрались у бюста А.С.Пушкина на 
площади Свободы в центре Тбилиси 
и возложили цветы к памятнику по-
эту. Затем люди разных поколений и 
национальностей – подчеркну, по ве-
лению души и сердца, а не по указке 

сверху – зачитали стихотворения ве-
ликого классика на русском и, очень 
важно, на других языках.

Показательно, что в тот же день 
аналогичное мероприятие с участи-
ем учеников и педагогов грузинских 
школ прошло в Батуми, причём без 
каких- либо эксцессов. Не менее 
важно и то, что в ходе праздника 
прозвучали произведения А.С.Пуш-
кина, посвящённые Грузии. Какие 
потрясающие строки он посвятил 
этим местам. Таким образом, День 
русского языка стал неотъемлемой 
частью культурного наследия Гру-
зии, грузинского народа, грузинской 
культуры, а также одним из символов 
дружбы и взаимопонимания между 
народами.

Рассчитываем, что грузинские пра-
воохранительные органы сделают 
выводы и дадут соответствующую 
оценку действиям радикалов ли, экс-
тремистов, хулиганов, – это уже за 
грузинскими правоохранителями, за 
их соответствующей квалификаци-
ей.

Знаете, какое количество пред-
ставителей грузинского общества 
и культуры свою жизнь посвятили 
русской литературе, изучению её или 
декламации стихов, стали пушкини-
стами? Думаю, вы все прекрасно зна-
ете их имена. Мы относимся к ним 
с уважением, с любовью, с огромной 
благодарностью. Правда, мы до этого 
никогда не делили на своё и чужое и 
продолжаем не делить. Но всё-таки, 
раз такой вопрос возник и раз такой 
эксцесс был, хочу напомнить, сколь-
ко людей, относящих себя именно 

к этому этносу, с любовью, уваже-
нием и восхищением относились к 
А.С.Пушкину и становились иссле-
дователями его творчества фантасти-
ческого уровня. Это же, получается, 
против самих себя же и наступать. 
Разве это делалось из-под палки? 
Нет, конечно. Наверное, у этих ради-
калов цели были одни, а получилось, 
как получилось.

Честно могу сказать, что значи-
тельную часть нашей отечествен-
ной поэзии я слушала в исполнении 
И.Л.Андроникова. Думаю, что его 
биографию Вы знаете лучше меня. 
Действительно, будучи девочкой, 
школьницей, студенткой, с замира-
нием сердца слушала его аудиофраг-
менты, посвящённые русской поэ-
зии.

Я к тому это говорю, что не знать о 
том, что представители грузинского 
народа внесли колоссальный вклад в 
изучение русской поэзии, невозмож-
но.

Помимо того, что правоохранители 
Грузии должны найти этих хулига-
нов или радикалов и наказать их, мо-
жет быть (просто в качестве размыш-
ления), им надо ещё дать книжку о 
том, кто такой И.Л.Андронников? 
Может быть, с этого угла зайти и как-
то спасти тех людей, которые либо за 
деньги, либо просто от заряженно-
сти, по сути, болезнью национализма 
глумятся над русскими поэтами. Мо-
жет быть, это даст им возможность 
осознать всю глупость того, что они 
делают, и то, что они в первую оче-
редь не нам, не А.С.Пушкину нано-
сят ущерб, а самим себе.
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ПУТИН ПООБЕЩАЛ СТОРОННИКАМ ТРАДИЦИОННЫХ ЦЕННОСТЕЙ ПУТИН ПООБЕЩАЛ СТОРОННИКАМ ТРАДИЦИОННЫХ ЦЕННОСТЕЙ 
ПОМОЩЬ В ПЕРЕЕЗДЕ В РФПОМОЩЬ В ПЕРЕЕЗДЕ В РФ

СОСТОЯЛОСЬ ЗАСЕДАНИЕ ПРАВИТЕЛЬСТВЕННОЙ КОМИССИИ СОСТОЯЛОСЬ ЗАСЕДАНИЕ ПРАВИТЕЛЬСТВЕННОЙ КОМИССИИ 
ПО ДЕЛАМ СООТЕЧЕСТВЕННИКОВ ЗА РУБЕЖОМПО ДЕЛАМ СООТЕЧЕСТВЕННИКОВ ЗА РУБЕЖОМ

Российское государство будет 
поддерживать в переезде в РФ тех, 
кто разделяет традиционные ценно-
сти, заявил президент России Вла-
димир Путин в Кремле на встрече с 
семьями, которые удостоены наград 

«Родительская слава» и «Мать-геро-
иня».

«В целом ряде стран, к сожа-
лению, традиционные семейные 
ценности фактически пытаются 
отменить. И мы будем оказывать 
поддержку тем, кто, столкнувшись 
с таким давлением, приезжает жить, 
работать, воспитывать детей имен-
но в Россию. Добро пожаловать», – 
сказал Путин.

Кроме того, он заверил, что в Рос-
сии создаются условия для увеличе-
ния количества многодетных семей.

Переезд в РФ, о котором сказал 
российский президент, возможен, 
в том числе, по программе содей-

ствия добровольному переселению 
в Российскую Федерацию соотече-
ственников. Первый указ о ней был 
подписан в 2006 году. Со временем 
программа менялась другими указа-
ми.

Согласно российским законам, 
соотечественниками признаются не 
только граждане РФ, проживающие 
за рубежом, но также потомки пред-
ставителей тех народов, которые 
исторически жили в России. Кро-
ме того, соотечественниками могут 
признать и потомков россиян, кото-
рые сделали выбор в пользу духов-
ной, культурной и правовой связи с 
РФ.

1 июня под председательством Ми-
нистра иностранных дел Российской 
Федерации С.В.Лаврова состоялось 
очередное заседание Правительствен-
ной комиссии по делам соотечествен-
ников за рубежом (ПКДСР).

В нем приняли участие председатель 
Комитета Совета Федерации по меж-
дународным делам Федерального Со-
брания Российской Федерации Г.Б.Ка-
расин, член Комитета Государственной 
Думы по государственному строитель-
ству и законодательству О.И.Аршба, 
руководитель Федерального агентства 
по делам Содружества Независимых 
Государств, соотечественников, про-
живающих за рубежом, и по между-

народному гуманитарному сотруд-
ничеству И.Ю.Чайка, руководитель 
Федерального агентства по делам на-
циональностей И.В.Баринов, предста-
вители Администрации Президента, 
Аппарата Правительства Российской 
Федерации, других заинтересованных 
федеральных и региональных органов 
исполнительной власти, обществен-
ных организаций и фондов.

Заседание было посвящено обсуж-
дению хода реализации Государствен-
ной программы по оказанию содей-
ствия добровольному переселению в 
Российскую Федерацию соотечествен-
ников, проживающих за рубежом, а 
также работы Ассоциации юристов 

России, направленной на защиту прав 
и законных интересов соотечественни-
ков, проживающих за рубежом, повы-
шение их правовой грамотности.

В русле объявленного Президен-
том Российской Федерации В.В.Пу-
тиным Года единства народов России 
утверждена концепция намеченной на 
октябрь с.г. очередной Всемирной те-
матической конференции российских 
соотечественников, проживающих за 
рубежом, под девизом «Консолидация 
российских соотечественников – наша 
сила в единстве».

Одобрен список активистов соотече-
ственного движения на награждение 
по линии ПКДСР.

КОЛИЧЕСТВО ИНОСТРАННЫХ СТУДЕНТОВ В РОССИЙСКИХ КОЛИЧЕСТВО ИНОСТРАННЫХ СТУДЕНТОВ В РОССИЙСКИХ 
ВУЗАХ ВЫРОСЛО ЗА ПРОШЕДШИЙ ГОДВУЗАХ ВЫРОСЛО ЗА ПРОШЕДШИЙ ГОД

Количество иностранных студен-
тов в российских вузах на сегодняш-
ний день превышает четыреста ты-
сяч, сообщает РБК.

По словам заместителя главы Ми-
нобрнауки РФ Ольги Петровой, все-
го в нашей стране учится 422 тысячи 
студентов из-за рубежа. Об этом было 
ею сказано во время сессии «Русский 
язык как достояние и стратегический 
актив: от национальной политики к 

глобальному влиянию», которая со-
стоялась накануне, 3 июня, в рамках 
Петербургского международного 
экономического форума (ПМЭФ).

Как сообщал «Русский мир», со-
гласно указу Президента РФ Вла-
димира Путина «О национальных 
целях развития РФ», к 2030 году чис-
ло иностранных студентов в России 
должно увеличиться до пятисот ты-
сяч человек.

РУССКИЙ ЯЗЫК ЗАНЯЛ ЧЕТВЁРТОЕ МЕСТО В РЕЙТИНГЕ ЯЗЫКОВ МИРАРУССКИЙ ЯЗЫК ЗАНЯЛ ЧЕТВЁРТОЕ МЕСТО В РЕЙТИНГЕ ЯЗЫКОВ МИРА
Русский язык занял четвёртую 

строчку в рейтинге конкурентоспо-
собности мировых языков, сообща-
ет РИА «Новости». Таковы итоги 
исследования, которое провели 
специалисты Института Пушкина.

Эксперты изучили конкуренто-
способность двенадцати мировых 
языков, оценив их с точки зрения 
пяти условий. В 2026 году русский 
язык, который ранее замыкал пер-
вую пятёрку рейтинга, поднялся на 
четвёртое место. В вузе отметили, 
что впереди русского языка ока-
зались английский, испанский и 

французский, которые разделяют 
второе место, и китайский.

Языки сравнивали и анализи-
ровали на основании параметров 
«Распространённость языков 
мира», «Языки по количеству меж-
дународных организаций, в кото-
рых они являются официальными 
или рабочими», «Языки по числу 
публикаций в международных на-
учных базах данных», «Языки по 
количеству периодических изда-
ний», «Языки в цифровой среде».

Исследование проходило в рам-
ках научного проекта «Индекс по-

ложения русского языка в мире». 
Каждый год он позволяет оцени-
вать динамику распространения 
русского языка за рубежом. Особое 
внимание эксперты уделили влия-
нию цифровых технологий на раз-
витие и распространение языков, 
отметил ректор Института Пушки-
на Никита Гусев.

Институт Пушкина ежегодно 
проводит исследование о положе-
нии русского языка в современном 
мире и его конкурентоспособности 
в глобальном измерении, начиная с 
2020 года.
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В СТАМБУЛЕ СОСТОЯЛАСЬ ШКОЛА «МОЛОДЫЕ ЛИДЕРЫ» ДЛЯ В СТАМБУЛЕ СОСТОЯЛАСЬ ШКОЛА «МОЛОДЫЕ ЛИДЕРЫ» ДЛЯ 
СООТЕЧЕСТВЕННИКОВ ИЗ СТРАН ЕВРОПЫСООТЕЧЕСТВЕННИКОВ ИЗ СТРАН ЕВРОПЫ

В РОССИИ УЧАТСЯ СТУДЕНТЫ ИЗ 180 СТРАН, РАССКАЗАЛ В РОССИИ УЧАТСЯ СТУДЕНТЫ ИЗ 180 СТРАН, РАССКАЗАЛ 
ДМИТРИЙ ЧЕРНЫШЕНКОДМИТРИЙ ЧЕРНЫШЕНКО

Участников приветствовали кон-
сул-советник Генконсульства РФ в 
Стамбуле Айсур Белекова, консуль-
тант представительства Россотруд-
ничества в Турции Илья Мулин, 
директор МДС Дмитрий Кожа-
ев, начальник отдела МДС Юлия 
Казначейская.

В рамках работы школы прошли 
круглые столы и мастер-классы, 
посвященные развитию навыков 

коммуникации и публичных вы-
ступлений, расширению сообществ 
соотечественников, продвижению 
патриотических проектов, приме-
нению ИИ в общественной дея-
тельности.

Участие приняли 40 соотече-
ственников из 26 стран.

Организаторы мероприятия — 
Правительство Москвы, ДВМС, 
МДС.

Количество иностранных студен-
тов в российских вузах превыша-
ет 400 тысяч, заявил заместитель 
главы Правительства РФ Дмитрий 
Чернышенко. По его словам, они 
приехали в Россию из 180 стран, 
сообщает ТАСС. Вице-премьер на-
звал это лучшим свидетельством 
популярности, которой пользуется 
отечественная высшая школа.

Он напомнил, что правительство 
предлагает иностранцам посту-
пать в вузы по квотам. Уже тре-
тий год Москва выделяет для них 

тридцать тысяч мест в российских 
университетах на бюджетной ос-
нове.

Кроме того, выпускники школ из 
Армении, Белоруссии, Казахстана, 
Киргизии, Молдавии и Таджики-
стана могут поступать в вузы на 
общих основаниях.

Важным новшеством стала си-
стема грантов, на которые могут 
рассчитывать талантливые студен-
ты из-за рубежа, которые не могут 
сами оплатить учёбу и прожива-
ние. В этом году на гранты могут 
рассчитывать 3 тысячи человек, а 
к 2028 году их количество возрас-
тёт до 5 тысяч.

РУССКИЙ ЯЗЫК ИЗУЧАЮТ В 20 ТЫСЯЧАХ ШКОЛ ЗА РУБЕЖОМРУССКИЙ ЯЗЫК ИЗУЧАЮТ В 20 ТЫСЯЧАХ ШКОЛ ЗА РУБЕЖОМ
Русский язык изучают ученики 

более двадцати тысяч зарубежных 
школ, сообщает ТАСС. Заместитель 
главы Правительства РФ Дмитрий 
Чернышенко рассказал, что охват 
образовательными программами на 
русском языке превысил шестьде-
сят шесть тысяч человек.

Вице-премьер дал высокую оцен-
ку гуманитарному проекту «Рос-
сийский учитель за рубежом». Как 
сообщал «Русский мир», около 
восьмисот российских педагогов 
отправятся обучать школьников за 
рубежом в 2026 году в рамках это-
го проекта. Глава Центра русско-
го языка Центра международного 
сотрудничества (ЦМС) Минпро-

свещения РФ Ирина Пономарёва 
рассказала, что ранее более 550 
российских педагогов отправились 
на работу в 32 страны, где их заня-
тия посещают 70 тысяч зарубеж-
ных учащихся. В текущем году пла-
нируется направить в зарубежные 
школы 791 учителя из России.

Увеличивается сеть совместных 
школ. В Таджикистане в пяти учеб-
ных заведениях учатся более шести 
тысяч детей. В туркменской столи-
це с большим успехом действует 
школа имени Пушкина, где про-
цесс образования построен на рус-
ском языке. В казахстанской столи-
це начали строит филиал Центра 
для одарённых детей «Сириус». В 

перспективе откроются девять со-
вместных школ в Киргизии, три — 
в Казахстане, по одной — во Вьет-
наме и Лаосе.

КАРТУ «РОДИНА» ДЛЯ СООТЕЧЕСТВЕННИКОВ ЗАПУСТЯТ В КАРТУ «РОДИНА» ДЛЯ СООТЕЧЕСТВЕННИКОВ ЗАПУСТЯТ В 
ПИЛОТНОМ РЕЖИМЕ В 2026 ГОДУПИЛОТНОМ РЕЖИМЕ В 2026 ГОДУ

Карта «Родина» упростит про-
цесс переселения соотечествен-
ников в Россию, уверен глава Рос-
сотрудничества Игорь Чайка. По 
его словам, сейчас идёт работа по 
её внедрению, сообщает ТАСС. 
Карта позволит получить элек-
тронный цифровой инструмент 
переселения, объяснил он. Те, кто 
планирует переселиться в Россию, 
смогут заранее в личном кабинете 
пользоваться определёнными ус-
лугами, оказываемыми органами 
государственной власти.

Планируется, что карта начнёт 
действовать в пилотном режи-

ме в некоторых странах. Их спи-
сок опубликуют позже, добавил 
Игорь Чайка.

Проект запустили летом 2024 
года. Граждане РФ с его помощью 
могут совершать юридически 
значимые действия без необхо-

димости выезда в Россию. Карта 
«Родина» способствует повыше-
нию доступности государствен-
ных сервисов, предоставляемых в 
электронном виде и предполагаю-
щих наличие личного кабинета на 
портале госуслуг.

Проект «Карта «Родина»» вне-
дряют в жизнь Россотрудниче-
ство, АО «Аналитический центр» 
и ТАСС. Выдача электронной 
подписи происходит через удо-
стоверяющий центр «Основание», 
разработанный при поддержке 
Ростеха и группы компаний «Сел-
дон».
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ВЕРА, КОТОРАЯ ОБЪЕДИНЯЕТ РУССКИЙ И ГРУЗИНСКИЙ НАРОДЫВЕРА, КОТОРАЯ ОБЪЕДИНЯЕТ РУССКИЙ И ГРУЗИНСКИЙ НАРОДЫ
Колумнист Sputnik Грузия, пред-

седатель «Объединения право-
защитников» Грузии, политолог, 
генеральный директор инфор-
магентства «Тао Ньюс» Николоз 
Мжаванадзе поделился впечатле-
ниями как сильно любят Грузию в 
России и уважают грузинскую цер-
ковь, прихожан и ценности

В процессе укрепления грузи-
но-российских отношений особую 
роль всегда играли многовековые 
связи между Грузинской и Русской 
Православными Церквями. На 
протяжении столетий православие 
служило духовным мостом между 
двумя народами, оставаясь важней-
шим фактором взаимопонимания и 
сотрудничества.

Сегодня уважение многих рос-
сиян к Грузии во многом основа-
но именно на глубоких духовных 
и культурных контактах между 
двумя Церквями. Мы любим и це-
ним Католикоса-Патриарха Илию 
II, восхищаемся его мудростью, 
однако порой недостаточно заду-
мываемся над глубиной его слов. 
Патриарх неоднократно говорил о 
том, что отношения между нашими 
народами были настолько братски-
ми и близкими, что «даже дьявол 
завидовал этой дружбе и стремился 
посеять вражду».

Илия II всегда с особой теплотой 
вспоминал годы своей учебы в Рос-
сии и сердечно принимал россий-
ские делегации. Даже после собы-
тий 2008 года он прилагал большие 
усилия для того, чтобы сохранить 
духовный мост между нашими 
странами, помочь преодолеть нако-
пившиеся противоречия и поддер-
жать отношения между Грузинской 
и Русской Православными Церквя-
ми.О глубоком уважении Русской 
Православной Церкви к Грузии 
свидетельствуют многие факты. Во 
многих российских храмах можно 
увидеть иконы грузинских святых, 
а во время богослужений нередко 
звучат грузинские церковные пес-
нопения.

Особо хочу выделить старинный 
Храм Живоначальной Троицы в 
Хохлах, расположенный в самом 
центре Москвы, в Басманном рай-
оне. Настоятелем здесь служит из-
вестный митрофорный протоиерей 
Андрей Ткачев. Для многих наших 
соотечественников этот храм стал 
по-настоящему близким местом. 
В своих проповедях отец Андрей 
неоднократно говорил о Грузии с 
искренней любовью, и мне самому 
довелось в этом убедиться.

Еще находясь в Грузии, я часто 
слушал его проповеди, поэтому по-
сле приезда в Москву у меня воз-
никло желание посетить этот храм. 
Увиденное превзошло мои ожида-
ния: здесь можно увидеть множе-
ство грузинских икон, услышать 
грузинские церковные песнопения 
и почувствовать особое уважение к 

грузинскому духовному наследию, 
которое звучит в словах настоятеля.

Мне также довелось лично по-
общаться с отцом Андреем. Он с 
большим теплом и искренним ин-
тересом отзывался о нашей стране. 
Его проповеди слушают миллионы 
людей, а его слова находят отклик 
в сердцах верующих. Многие счи-
тают, что благодаря своему служе-
нию он помогает людям обрести 
или вернуть веру в Бога и Церковь.

 Отец Андрей посещал Грузию, 
и в его храме часто бывают гру-
зинские священнослужители, про-
водятся совместные богослужения 
и литургии. Недавно Москву по-
сетили несколько грузинских свя-
щенников, среди которых был отец 
Спиридон (Цкипуришвили). Они 
вместе с отцом Андреем соверши-
ли Божественную литургию.

Некоторое время назад грузины 
преподнесли храму икону препо-
добного Гавриила (Ургебадзе), в 
создании и украшении которой 
приняли участие многие наши со-
отечественники.

В своих проповедях отец Ан-
дрей часто обращается к истории 
Грузии, подчеркивая, что именно 
крепкая вера помогла нашему на-
роду сохранить себя на протяже-
нии столетий. Он нередко говорит 
о грузинских святых, в том числе о 
ста тысячах тбилисских мучеников 
и преподобном Давиде Гареджий-
ском, чьи иконы также находятся в 
храме.

Грузины принимают активное 
участие в жизни прихода.

 Одним из служителей храма яв-
ляется алтарник и псаломщик Бо-
рис Хеладзе, который, как и мно-
гие другие грузины, пришел сюда, 
вдохновленный проповедям насто-
ятеля.

,,Я люблю посещать этот храм, 
потому что чувствую здесь особую 
духовную атмосферу и близость к 
родной культуре. Проповеди отца 
Андрея помогают мне духовно 
укрепляться, а его отношение к 
прихожанам наполнено искренней 
заботой и любовью», – говорит Хе-

ладзе. 
Важно отметить, что не только 

отец Андрей, но и многие служите-
ли храма – от диаконов до священ-
ников – с большой симпатией отно-
сятся к Грузии. Например диакон 
Александр Михайлов находится в 
Грузии и поражен нашей страной, 
говоря, что попал в настоящий рай. 
Многие паломники посещали нашу 
страну и, возвращаясь домой, дели-
лись впечатлениями о ее красоте, 
гостеприимстве и духовном богат-
стве.

Церковный староста Андрей Ка-
линин делает все возможное, чтобы 
в церкви всегда царил порядок и 
были созданы все условия для при-
хожан. Все это – в очень важном 
многовековом храме, хранящем 
богатую историю и привлекающем 
множество туристов и паломников.

Отец Андрей Ткачев неоднократ-
но подчеркивал, что грузинский и 
русский народы должны бережно 
сохранять и укреплять многове-
ковые связи, продолжая лучшие 
традиции, заложенные нашими 
предками. По его мнению, духов-
ное единство и взаимное уважение 
являются важной основой для раз-
вития отношений между двумя на-
родами.

При храме действует воскресная 
школа, большое внимание уделя-
ется просветительской и образова-
тельной деятельности. Проповеди 
и труды отца Андрея издаются от-
дельными книгами и находят ши-
рокий отклик среди читателей.

Сегодня, когда все чаще звучат 
призывы к восстановлению дове-
рия и нормализации отношений 
между нашими народами, именно 
такие духовные и общественные 
институты могут играть важную 
объединяющую роль. Нас связыва-
ет общая христианская вера, общие 
духовные ценности и многовековая 
история церковного общения. Эти 
основы способны способствовать 
взаимопониманию и укреплению 
добрых отношений между людьми.

Во время посещения храма меня 
особенно порадовало большое ко-
личество молодежи. Многие моло-
дые люди приходят сюда, потому 
что находят в беседах и пропове-
дях отца Андрея ответы на важные 
жизненные вопросы, получают ду-
ховную поддержку и ориентиры 
для своего развития.

Богослужения проходят в атмос-
фере особого благоговения и един-
ства. Прихожане принимают в них 
активное участие, что создает ощу-
щение настоящей церковной семьи.

Мне кажется, что каждому гру-
зину, посещающему Россию, было 
бы интересно побывать в этом хра-
ме, познакомиться с его жизнью и 
услышать проповеди настоятеля, 
который с большим уважением и 
теплотой относится к Грузии и ее 
народу.
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РЕДАКЦИОННАЯ
КОЛЛЕГИЯ КСОРСГ

ПРИМИ УЧАСТИЕПРИМИ УЧАСТИЕ
ПРИГЛАШАЕМ МУЗЫКАНТОВ ИЗ ГРУЗИИ ПРИНЯТЬ УЧАСТИЕ ВО II ПРИГЛАШАЕМ МУЗЫКАНТОВ ИЗ ГРУЗИИ ПРИНЯТЬ УЧАСТИЕ ВО II 
МЕЖДУНАРОДНОМ ДЕТСКО-ЮНОШЕСКОМ КОНКУРСЕ «НА РОДИНЕ МЕЖДУНАРОДНОМ ДЕТСКО-ЮНОШЕСКОМ КОНКУРСЕ «НА РОДИНЕ 

П.И.ЧАЙКОВСКОГО»П.И.ЧАЙКОВСКОГО»

XXII МЕЖДУНАРОДНАЯ ОЛИМПИАДА ПО РУССКОМУ ЯЗЫКУ XXII МЕЖДУНАРОДНАЯ ОЛИМПИАДА ПО РУССКОМУ ЯЗЫКУ 
ИМЕНИ В.Г.КОСТОМАРОВАИМЕНИ В.Г.КОСТОМАРОВА

В прошлом году конкурс собрал 
более 200 заявок, продемонстри-
ровав глубокий и неподдельный 
интерес к бессмертному музы-
кальному наследию великого рус-
ского гения. Уникальность конкур-
су придает место его проведения 
– живописный город Воткинск, ко-
лыбель Петра Ильича Чайковско-
го. Участники смогут окунуться в 
атмосферу детства композитора, 
пройти его тропами и увидеть те 
самые места, что вдохновляли бу-
дущего мастера.

Конкурс проводится по следую-
щим специальностям:

-Фортепиано
- Струнные смычковые инстру-

менты
-   Деревянные духовые инстру-

менты
- Медные духовые инструменты
- Народные инструменты
Общий призовой фонд составля-

ет более 2 млн рублей, а Гран-при 
– 1 млн рублей.

  Принять участие в конкурсе мо-
гут юные таланты от 10 до 22 лет.

 Прием заявок продлится до 15 
августа.

 Все подробности по ссылке: 
https://operaizh.ru/konkurs/ 

Институт Пушкина пригла-
шает зарубежных школьников 
принять участие в XXII Меж-
дународной олимпиаде по рус-
скому языку имени В.Г.Косто-
марова.

Олимпиада – это уникальная 
возможность для старшекласс-
ников из разных стран мира 
проверить свои знания, побы-
вать в России и познакомиться 
с ее культурой. Участниками 
могут стать школьники в воз-

расте от 14 до 18 лет.
Олимпиада проводится по 

двум направлениям:
•	 для тех, кто изучает рус-

ский язык как иностранный;
•	 для тех, кто учится в за-

рубежных школах с русским 
языком обучения.

Регистрация открыта до 14 
сентября.

Подробнее: https://olympiada.
pushkininstitute.ru/XXII/ 

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ТВОРЧЕСКИЙ КОНКУРС ВИДЕОРОЛИКОВ МЕЖДУНАРОДНЫЙ ТВОРЧЕСКИЙ КОНКУРС ВИДЕОРОЛИКОВ 
«РОССИЯ ГЛАЗАМИ ИНОСТРАНЦЕВ»«РОССИЯ ГЛАЗАМИ ИНОСТРАНЦЕВ»

Библиотека иностранной лите-
ратуры объявила о старте Между-
народного творческого конкурса 
видеороликов «Россия глазами 
иностранцев»!

Конкурс проводится в номинации 
«Лучший видеоролик об объекте 
историко-культурного наследия 
России». Работы должны раскры-
вать одну или несколько тем:

- Материальное наследие: во-
площенное в осязаемых объектах, 
обладающих выдающейся истори-
ческой, научной или художествен-
ной ценностью. Это могут быть ар-
хитектурные памятники, древние 
артефакты, природные объекты, 

имеющие культурное значение, и 
многое другое.

-Нематериальное наследие: пред-
ставленное творческим и интеллек-
туальным наследием выдающихся 
деятелей культуры и науки России, 
взглядами и достижениями ее об-
щественных деятелей, а также мно-
говековыми обычаями, традициями 
и народными промыслами.

Приглашаем иностранных граж-
дан в возрасте от 18 до 35 лет 
принять участие в уникальной 
инициативе, призванной продемон-
стрировать всему миру многогран-
ную красоту и культурное богат-
ство Российской Федерации.

- Прием заявок на участие в кон-
курсе продлится до 31 августа.

Подробнее об условиях уча-
стия по ссылке:  https://libfl.ru/ru/
news/mezhdunarodnyy-tvorcheskiy-
konkurse-videorolikov-rossiya-
glazami-inostrancev-2  


